Guia de introducao

NOKIA OBSERVATION CAMERA

UTILIZAR A CAMARA
CAPTURAR UMA IMAGEM
UTILIZAR A DETECCAO DE MOVIMENTO
UTILIZAR A CAPTACAO DE IMAGENS TEMPORIZADA
VERIFICAR A TEMPERATURA
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Para sua s€éguranca

Leia estas instrucdes basicas. O ndo cumprimento das normas pode ser perigoso
ou ilegal. 0 manual do utilizador contém informagdes mais pormenorizadas.
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Néo ligue a camara quando a utilizacdo da mesma for proibida ou
quando constituir causa provavel de interferéncias ou situagdes de
perigo.

A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR Nio instale
a camara num veiculo. Ndo utilize a cdmara ou um telefone portatil
enquanto conduzir um veiculo; estacione primeiro o veiculo.
INTERFERENCIAS Todos os dispositivos celulares podem estar sujeitos
a interferéncias, que podem afectar o respectivo funcionamento.
DESLIGAR A CAMARA EM HOSPITAIS Respeite os regulamentos ou
regras existentes. Desligue a cdmara quando se encontrar perto de
equipamento clinico.

DESLIGAR A CAMARA QUANDO VIAJAR DE AVIAO Os dispositivos
celulares podem causar interferéncias nos avides.

DESLIGAR A CAMARA DURANTE O REABASTECIMENTO DE
COMBUSTIVEL N3o utilize a cdmara numa estacdo de servico. Ndo a
utilize perto de combustiveis ou de produtos quimicos.

DESLIGAR A CAMARA EM LOCAIS DE DETONACOES N3o utilize a
camara em locais onde sdo realizadas detonacdes. Tenha em atencdo as
restricdes e respeite os regulamentos ou regras existentes.

UTILIZAR A CAMARA CORRECTAMENTE Utilize a cimara apenas nas
posicdes normais. Ndo toque na antena desnecessariamente.
ASSISTENCIA QUALIFICADA O equipamento s6 deve ser instalado ou
reparado por pessoal técnico qualificado.

ACESSORIOS E BATERIAS Utilize apenas acessorios e baterias
aprovados. Néo ligue a cdmara a produtos incompativeis.

CRIAR COPIAS DE SEGURANCA Nao se esquega de criar copias de
seguranca de todos os dados importantes.
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LIGAR A CAMARA A OUTROS DISPOSITIVOS Quando ligar a camara a
outro dispositivo, consulte o respectivo manual do utilizador para obter
informacées de seguranca pormenorizadas. Néo ligue a camara a
produtos incompativeis.

RESISTENCIA A AGUA A camara nio é resistente a agua. Mantenha-a
seca.

Utilizar a camara

Nota: O manual do utilizador contém informacées mais
pormenorizadas. Nao utilize este guia de introdugao como
substituicdo do manual de utilizador completo, uma vez que este
fornece informacdes importantes sobre seguranca e manutencéo.

Para utilizar a Nokia Observation Camera é necessario:

dois cartdes SIM: um cartéo para o telefone e outro para a camara,
com o sistema de mensagens multimédia (MMS) activado em
ambos, consulte “4. Configurar as definicdes obrigatdrias” abaixo
um telemovel compativel e com capacidade para MMS com um
visor a cores

cobertura de rede GSM no local do telefone e da camara

Com as mensagens de texto ou o software do PC Suite no CD-ROM
pode configurar as definices da cdmara.

Nota: Ao utilizar mensagens de texto, apenas um utilizador (o
administrador) podera utilizar a detec¢do de movimento e as
funcdes de captacdo de imagens temporizada. Com o PC Suite, até
cerca de 20 utilizadores poderéo utilizar estas funcdes.

Aviso: Para cumprir os requisitos de exposicao a frequéncias de
radio, relativamente a dispositivos transmissores moveis, tem de
ser mantida uma distancia minima de 20 cm entre a camara e as
pessoas.
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1. Verificar as fungoes dos cartées SIM

Insira o cartdo SIM da Nokia Observation Camera no seu telemével e
certifique-se de que a consulta do codigo PIN esta desactivada nesse
cartdo SIM.

Sugestao: Para garantir que o servico MMS esta activado no cartdo
SIM, envie uma mensagem MMS a partir do seu telemovel para este.
Nota: As imagens e mensagens enviadas a partir da cdmara seréo
cobradas em funcgao da subscricdo do cartdo SIM, instalado na
camara.
Remova do telemavel, o cartdo SIM da cadmara. Insira o cartdo SIM do
seu telemoével novamente no mesmo.

Nota: Verifique a capacidade do seu telemével para recepcdo de
mensagens de MMS. O operador de rede pode também restringir o
tamanho das mensagens de MMS. Peca os detalhes ao operador de
rede.

2. Insira o cartao SIM na camara

Insira o cartdo SIM da Nokia Observation Camera na cdmara. Certifique-
se de que o canto cortado do cartdo SIM fica do lado esquerdo e que o
cartdo é completamente inserido na ranhura.

Nota: Mantenha os cartdes SIM fora do alcance das criangas.

3. Ligar a camara
Ligue a fonte de alimentagdo ao conector de alimentacdo da cAmara e
ligue-o a uma tomada.

Espere que os LEDs se acendam. Quando os LEDs estiverem a verde, a
camara estara pronta a ser utilizada.
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Nota: Caso o LED 2 apresente um vermelho intermitente, a consulta
de codigo PIN estard activada. Introduza o codigo PIN com o PC
Suite ou desligue a cdmara, remova o cartdo SIM da mesma, insira-
0 no seu telemovel e desactive a consulta de codigo PIN.

4. Configurar as definicdes obrigatorias

Para utilizar a cdmara, é necessario configurar o administrador da
camara, as definicdes MMS e o idioma utilizado. Consulte abaixo.
Pode configurar as definicdes com as mensagens de texto ou o software
do PC Suite no CD-ROM no pacote de comercializagdo. Para obter mais
informacdes sobre o PC Suite, consulte o manual do utilizador.
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Definir o administrador

Defina o administrador na pagina Utilizadores do software do PC Suite
ou envie a sequinte mensagem de texto para a cdmara:

Nota: Os espacos entre os itens na mensagem de texto sao
marcados com um caracter de sublinhado ().

8_codigo de seguranca_nome do utilizador_nimero de
telemdvel_endereco de e-mail

0 codigo de seguranca predefinido € 1234.

Por exemplo: 8 1234 Joana

5678910
joana@emprego.com

Nota: Nao ¢ obrigatorio adicionar o endereco de e-mail a
mensagem. Se o fizer, podera enviar mensagens capturadas para o
seu endereco de e-mail.

Aguarde uma mensagem de confirmagao da camara. O atraso
entre enviar a mensagem de texto e receber a confirmacéo
depende da intensidade de trafego na rede GSM.

Sugestao: As definicoes MMS da Nokia Observation Camera sdo
as mesmas que as do telefone Nokia 7650.
Caso pretenda configurar as definicdes de ligacdo MMS manualmente,
consulte o manual do utilizador.

Definir o idioma da camara

0 idioma predefinido da Nokia Observation Camera é Inglés. Caso
pretenda alterar o idioma, va para a pagina Defini¢des do software do
PC Suite ou envie a seguinte mensagem de texto para a camara:

Nota: Os espacos entre os itens na mensagem de texto sao
marcados com um caracter de sublinhado ().

21_1234_numero do idioma

Seleccione o nimero do seu idioma desta lista: Dinamarqués 1,
Neerlandés 2, Inglés 3, Finlandés 4, Francés 5, Alemao 6, Italiano
7, Noruegués 8, Polaco 9, Portugués 10, Espanhol 11, Sueco 12,
Chinés Simplificado 13, Chinés Tradicional (Hong Kong) 14, Chinés
Tradicional (Taiwan) 15, Checo 16, Francés do Canada 17, Grego
18, Hungaro 19, Brasileiro 20, Russo 21, Espanhol da América
Latina 22, Tailandés 23.

Por exemplo: [ 51 1234 7

Obter as definicoes MMS

Os meios mais simples de obter as definicdes de ligacdo MMS
necessarias sdo:

e |r para www.nokia.com/phonesettings e envie as definicoes MMS
‘over the air' para o seu telemével ou
e Contactar o Club Nokia, a Nokia Careline ou o fornecedor de

Nota: Se alterar o idioma, a cdmara aceitara apenas mensagens
de texto nesse idioma.

servicos para enviar as definicdes MMS ‘over the air' para o seu
telemével.

A sua Nokia Observation Camera esta pronta a utilizar

Outros comandos de mensagem de texto podem ser encontrados no
cartdo constante na capa do manual do utilizador. Destaque o cartdo
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e coloque-o na bolsa de plastico do pacote de comercializagao da
camara, trazendo-o sempre consigo.

Sugestao: Caso pretenda activar a consulta de codigo PIN depois de
configurar a cdmara, envie a mensagem de texto 22_cddigo
PIN_ligado para a camara. Substitua o caracter de sublinhado (_)
por um espaco e Cadigo PIN pelo seu codigo PIN.

Para capturar uma imagem

Para capturar uma imagem e envia-la para o seu telemovel, envie a

seguinte mensagem de texto para a cdmara:
1
Nota: A legislacdo e regulamentos nacionais podem impor
restricdes a gravacdo de imagens e ao processamento e utilizacdo
destes dados. Nao utilize esta funcéo ilegalmente. Respeite a
privacidade e outros direitos legitimos de outrém e cumpra toda a
legislacao que regulamenta, por exemplo, a proteccao de dados,
privacidade e publicidade.

Utilizar a deteccdao de movimento
Para iniciar a deteccdo de movimento, envie a seguinte mensagem de
texto para a camara:

Nota: Os espacos entre os itens na mensagem de texto sdo
marcados com um caracter de sublinhado ().

2_ligada_numero de mensagens de imagem (0-10)

Por exemplo:

2 ligada 4

A deteccdo de movimento €, entdo, activada até a camara detectar
movimento 4 vezes.
Nota: Se definir 0 como um ntimero de mensagens de imagem, a
deteccdo de movimento mantém-se ligada até o utilizador a
desligar.
Para desligar a deteccdo de movimento, envie a sequinte mensagem de
texto para a cdmara:

2 desligada

Para utilizar a captacdo de imagens temporizada
Para a camara capturar imagens em intervalos definidos, envie a
seguinte mensagem de texto para a camara:
Nota: Os espacos entre os itens na mensagem de texto sao
marcados com um caracter de sublinhado (_).

4_ligada_numero_de_intervalo de mensagens de imagem
desejado (0-10)

Por exemplo:

4 ligada 00:15 6

A cdmara enviara seis mensagens de imagem em intervalos de
15 minutos.

Para verificar a temperatura

Para verificar a temperatura actual aproximada no local onde se
encontra a camara, envie a sequinte mensagem de texto para a camara:

3
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Copyright © 2003 Nokia. Todos os direitos reservados.

Nokia e Nokia Connecting People sdo marcas comerciais ou marcas
registadas da Nokia Corporation. Os nomes de outros produtos e
empresas mencionados neste documento poderdo ser marcas
comerciais ou nomes comerciais dos respectivos proprietarios.

0 conteudo deste documento é fornecido "tal como esta". Salvo na
medida exigida pela lei aplicavel, ndo sdo dadas garantias de nenhum
tipo, expressas ou implicitas, incluindo, nomeadamente, garantias
implicitas de aceitabilidade comercial e adequacdo a um determinado
objectivo, relacionadas com a exactidao, fiabilidade ou contetido deste
documento. A Nokia reserva-se o direito de rever ou retirar este
documento em qualquer altura e sem pré-aviso.
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